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1 Viktigt!

Sdkerhet
'!‘ Varning

* Ta aldrig bort holjet fran hogtalaren.

* Placera aldrig hogtalaren ovanpa nagon
annan elektrisk utrustning.

* Skydda hogtalaren mot direkt solljus,
Oppna lagor och varme.

* Anvand endast kringutrustning
och tillbehér som ar godkanda av
leverantoren.

» Batteriet bor inte utsattas for stark
hetta, till exempel solsken eller eld.

* Placerainga potentiellt skadliga
foremal pa hogtalaren (t.ex. levande
ljus).

«  Hogtalaren kan endast uppfylla
den vattentata standarden IPX7 nar
USB/AUDIO-IN-uttaget ar ordentligt
skyddat.

»  Drifttemperaturen for hogtalaren ar
fran -10 °C till 40 °C.

« Hogtalaren har bara stod for USB
V2.0, V1.1, och V1.0.

El oo

. Typplattan sitter pa hogtalarens
undersida.

Obs!

Eventuella forandringar av den har
enheten som inte uttryckligen har
godkants av Gibson Innovations kan
franta anvandaren ratten att anvanda
utrustningen.

Uppfyllelse

C€0700

Gibson Innovations deklarerar

harmed att produkterna uppfyller

alla viktiga krav och andra relevanta
villkor i direktivet 1999/5/EG. Du hittar
deklarationen om éverensstammelse pa
www.philips.com/support.

Ta hand om miljon

Kassering av din gamla produkt och
batterier

&

Produkten ar utvecklad och tillverkad
av hogkvalitativa material och
komponenter som bade kan atervinnas
och ateranvandas.

)¢

Den har symbolen innebar att produkten
omfattas av EU-direktivet 2012/19/EU.

)¢

Den har symbolen innebar att
produkten innehaller ett inbyggt
laddningsbart batteri som omfattas
av EU-direktivet 2013/56/EU och
inte far slangas bland hushallsavfall.
Vi rekommenderar att du lamnar

in produkten till en officiell
atervinningsstation eller ett Philips-
serviceombud sa att en yrkesperson
kan ta ut det laddningsbara batteriet.
Ta reda pa var du kan hitta narmaste
atervinningsstation for elektriska
och elektroniska produkter samt



laddningsbara batterier. Folj de lokala
kasseringsbestammelserna och slang
inte produkten eller de laddningsbara
batterierna bland hushallsavfall.
Genom att kassera gamla produkter
och laddningsbara batterier pa ratt satt
kan du bidra till att forhindra negativ
paverkan pa miljé och halsa.

Varning

* Om du tar bort det inbyggda batteriet galler
inte garantin och produkten kan skadas.

Det inbyggda batteriet maste tas bort av
en yrkesperson.

Miljéinformation

Allt onddigt forpackningsmaterial

har tagits bort. Vi har forsokt gora
paketeringen latt att dela upp i

tre olika material: kartong (ladan),
polystyrenskum (buffert) och polyeten
(pasar, skyddande skumskiva).
Systemet bestar av material som kan
atervinnas och ateranvandas om

det monteras isar av ett specialiserat
foretag. Folj de lokala foreskrifterna
for kassering av forpackningsmaterial,
anvanda batterier och gammal
utrustning.

Varumarkesinformation

© Bluetooth’

Ordmarket och logotypen Bluetooth®
ar registrerade varumarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc. och anvands av
Gibson Innovations Limited med licens.
Ovriga varumarken och varunamn tillhor
sina respektive agare.

2 Bluetooth-
hogtalare

Vi tycker att det ar roligt att du har
kopt en Philips-produkt! Genom

att registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome kan du dra
nytta av Philips support.

Introduktion

Med den har hogtalaren kan du

«  Spela upp ljud fran Bluetooth-
aktiverade enheter eller andra
externa enheter, och

«  Njut av blinkande ljus under
musikuppspelning.

Detta innehaller ladan

Kontrollera och identifiera innehallet i
forpackningen:

>

Hogtalare
*  USB-kabel for laddning
e Tryckt material

SV
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Sla pa eller av hogtalaren.
Kontrollera batterinivan.
Visa laddningsforloppet.
Stang av indikering for lag
batteriniva.

Aktivera laget for Bluetooth-
ihopparning.

Ta bort informationen for
Bluetooth-ihopparning.

Tryck pa pausa eller ateruppta
uppspelning i Bluetooth-lage.
Tryck tva ganger for att spela
upp nasta spar i Bluetooth-lage.
Svara pa ett inkommande samtal
via Bluetooth-anslutning.

Justera volymen.

Sa har slar du pa eller stanger av
shog-laget.

Valj olika LED-ljusmonster.
Stang av ljuseffekten.

Ladda det inbyggda batteriet.

(7) AUDIO IN

Anslut en extern ljudenhet.



3 Komma igang

Folj alltid anvisningarna i det har
kapitlet i ratt foljd.

Kontrollera batterinivan

Hogtalaren drivs av det inbyggda
laddningsbara batteriet.

»  Kontrollera batterinivan genom att
trycka pa@.
L Det olika utseendet pa de
fem lysdioderna innebar olika
batterinivaer.

Lysdiodsindikering:

Batteriniva LED 1 LED LED LED LED

2 3 4 5
Fulladdat |Fast gront sken

>80% Fast gront sken ‘Av
60-80 % Fast gront sken ‘Av
40-60 % Fast gront sken ‘Av
20-40 % Fast gront |Av
sken
Lag Blinkar rott|Av
batteriniva
(<20 %)

Ladda det inbyggda
batteriet

E o

e Det tar ungefar 3,5 timmar att ladda
batteriet helt.

¢ Mikro-USB-uttaget ar endast avsett for
laddning.

* Laddningsbara batterier kan laddas ett
begransat antal ganger. Batterilivslangden
och antalet mojliga uppladdningar varierar
beroende pa anvandning och installningar.

Néar batterinivan ar lag, blinkar LED
3 rott enligt bilden. Stang av den laga
batterinivan genom att trycka pa @.

(rmips) |

Ladda det inbyggda batteriet:

» Anslut hogtalaren till natstrommen
genom att anvanda en natadapter
(medfoljer inte. Anvand en 5V,

2, JA-adapter som rekommenderas).

SV



System- Batteri-  Systembeteende

status  status

Pa Under Pipljud en
pagaende gang, utan
laddning laddningsindikator.

Av Under Visar
pagaende laddningsindikatorn
laddning

Av Fulladdat Alla lysdioder ar pa

och stangs sedan
av efter tre minuter.

Kontrollera laddningsforloppet

Under laddning kan du trycka pa @ for
att kontrollera laddningsforloppet.

Batteriniva LED1 LED 2 LED 3 LED 4 LED 5

<20 % Blinka |Av
laddat gront
20—40 % |Fast |Blinka |Av
laddat gront |gront
sken
40-60 % |Fast gront Blinka |Av
laddat sken gront
60-80 % |Fast gront sken Blinka |Av
laddat gront
>80 % Fast gront sken Blinka
laddat gront

Fulladdat |Fast gront sken (stangs av om tre
minuter)

6 SV

Sla pa/av

For att satta pa hogtalaren, haller
du @ intryckt i minst tva sekunder
till lysdioderna tands.

Stang av hogtalaren genom att halla
@ intryckt i tva sekunder igen.

Obs!

e Hogtalaren stangs av automatiskt nar den
inte har anvants pa 15 minuter.




4 Spela
upp fran
Bluetooth-
enheter

Med den har hogtalaren kan du lyssna
pa ljud fran Bluetooth-aktiverade
enheter och styra inkommande samtal
via Bluetooth.

Ansluta en Bluetooth-
enhet

El o

* Se till att Bluetooth-funktionen ar aktiverad
pa enheten och att enheten har stallts in
sa att den ar synlig for andra Bluetooth-
enheter.

e Eventuella hinder mellan hogtalaren och
Bluetooth-enheten kan minska rackvidden.

e Hall systemet pa avstand fran andra
elektroniska enheter som kan orsaka
storning.

* Rackvidden mellan hogtalaren och en
Bluetooth-enhet ar cirka 10 meter.

1 setillatt hogtalaren ar i
ihopparningslage for Bluetooth.
L Lysdioderna blinkar blatt snabbt.

L Om lysdioderna blinkar blatt
l&ngsamt haller du 3 intryckt
i tva sekunder for att vaxla till
ihopparningslaget.

2 PaBluetooth-enheten aktiverar
du Bluetooth och soker efter
Bluetooth-enheter for ihopparning
(se anvandarhandboken till
enheten).

3 valj [Philips SB500] pa enheten
for att paborja ihopparning. Vid
uppmaning anger du "0000" som
l6senord for ihopparningen.

L Efter upprattad anslutning piper
hogtalaren tva ganger och den
bla lysdioden slutar blinka.

funktion for LED-
lampa

Blinkar snabbt med
ett blatt sken

Beskrivning

Klar for
ihopparning

Koppla bort den
senast anslutna
enheten:

Vantar pa
anslutning fran
den ihopparade
enheten

Blinkar langsamt
med ett blatt sken

Fast blatt sken Ansluten

Spela upp fran en
ansluten Bluetooth-
enhet

El o

* Musikuppspelningen pausas nar du far ett
inkommande samtal och aterupptas nar
telefonsamtalet avslutas.

SV



Nar Bluetooth-anslutningen har

upprattats kan du spela upp ljud fran Styr telefonsamtal

den anslutna enheten.

o Ljud strémmar fran den Bluetooth- Efter Bluetooth-anslutning kan du styra
aktiverade enheten till hogtalaren. inkommande samtal med hogtalaren.
e Tryck pa»llom du vill pausa Knapp Eunktion

eller ateruppta uppspelningen.
« Gatill nasta spar genom att
trycka pa » Il tva ganger.

>l Tryck nar du vill svara pa ett
inkommande samtal.

Hall nedtryckt i tva

. sekunder om du vill avboja
E Tips! ett inkommande samtal.
* Du kan ocksa anvanda Bluetooth-enheten Tryck under ett pagaende
for att styra uppspelningen. samtal sa avslutas samtalet.

Hall nedtryckt i tva
sekunder under ett samtal
sa vidarebefordras samtalet

Kopp[a bort en enhet till den mobila enheten.

«  Hall} nedtryckt i tva sekunder

- Stang av hogtalaren.

- Avaktivera Bluetooth pa enheten
eller

« flytta enheten utom
kommunikationsrackvidden.

Ateranslut en enhet

» Narduslar pa hogtalaren forsoker
den ateransluta den senast
anslutna enheten automatiskt.

- Om sainte ar fallet kan du
valja [Philips SB500] pa
Bluetooth-menyn for att starta

ateranslutningen.

Rensa hopparningsin-
formationen

«  Hall P intryckt i 10 sekunder.



5 Andra
funktioner

E] v

e Nar du borjar stromma musik fran
en ansluten Bluetooth-enhet vaxlar
hogtalaren over till Bluetooth-kallan
automatiskt.

Lyssna pa en extern
enhet

Med hogtalaren kan du ocksa lyssna
pa en extern ljudenhet, till exempel en
MP3-spelare.

El o

e Se till att musikuppspelning via Bluetooth
stoppas.

—
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O
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1 Oppna skyddsholjet pa hogtalarens
baksida.

2 Ansluten ljudingangskabel
(medfoljer inte) med en 3,5 mm
kontakt i bada andar till
- uttaget AUDIO IN pa hogtalaren

och
- Uttaget for stereohorlurar pa den
externa enheten.

3 Spela upp ljud fran den
externa enheten (se enhetens
anvandarhandbok).

Sa har slar du pa eller av
shoq-laget

« Under musikuppspelning haller
du & intryckt i tva sekunder for att
stanga av eller sla pa shog-laget.
L Nar shoqg-laget aktiveras stalls
volymen in pa max omedelbart.

L Nar shog-laget avaktiveras,
atergar volymnivan till den
senaste installningen.

Valj en LED-ljuseffekt

Under uppspelningen kan du njuta av
den blinkande ljuseffekten. Hogtalaren
har tva LED-ljusmonster som du kan
valja mellan.

«  Tryck pa % flera ganger for att vélja
en ljuseffekt eller stédnga av LED-
ljuset.

*  Monster1
*  Monster 2
* Stangaav

Obs!

* Om ingen musik borjar spelas upp, startar
inte belysningseffekten.

sv 9



Justera volymen

Under musikuppspelning trycker du pa
-/+ for att hoja eller sanka volymen.

Ea Tips!

¢ Du kan halla -/+ intryckt for att hoja eller
sanka volymen.

e Nar volymen nar max piper hogtalaren tva
ganger.

¢ Under Bluetooth-uppspelning
synkroniseras volymreglaget mellan
hogtalaren och din Bluetooth-enhet sa
lange enheten stoder denna funktion.

10 sv

6 Specifica-
tioner

El o

* Produktinformationen kan komma att
andras utan foregaende meddelande.

*  Nominell uteffekt (forstarkare):
2 X15W RMS < 1% THD

«  Akustiskt frekvensomfang:
50-20000 Hz

* Hogtalarelement: 2 x 2 tums
fullstandigt frekvensomfang, 4 Q

- Basforbattring: 2 x 2,5 tums passiva
element

* Bluetooth-version: V 21+ EDR

*  Bluetooth-profiler som kan
hanteras: HFP V1.6, A2DP V1.2,
AVRCP V14

*  Frekvensband for Bluetooth/
Uteffekt: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz
ISM-band / <4 dBm (klass 2)

e Aux-ingangsniva: 500mV=100mV

- Vattentdlighet: IPX7

* Inbyggt batteri: Li-ion-batteri (7,4 V
2200 mAh)

*  Speltid i batterilage: ca 8 timmar

* Laddningstid: ca 3,5 timmar

+  USB-laddning: 5V 2,1 A/mikro-USB-
uttag

»  Matt — huvudenhet (B x H x D):
230 x 101 x 105 mm

* Vikt — (huvudenhet): 1 kg



7 Felsokning

1N Varning

* Ta aldrig bort enhetens holje.

Forsok aldrig reparera systemet sjalv.
Om du gor det galler inte garantin.

Om du far problem nar du anvander
enheten ska du kontrollera féljande
innan du begar service. Om problemet
kvarstar gar du till Philips webbplats
(www.philips.com/support). Nar du
kontaktar Philips bor du ha bade
enheten och modell- och serienumret
till hands.

Allmant

Ingen strom
* Ladda hogtalaren.

Inget ljud

« Justera volymen for produkten.

«  Justera volymen pa den anslutna
enheten.

e Setill att musikuppspelning via
Bluetooth stoppas i AUDIO IN-lage.

e Setill att Bluetooth-enheten ar
inom den effektiva rackvidden.

Hogtalaren svarar inte nar du trycker

pa knapparna.

* Hogtalaren ari demolaget. Om du
vill avsluta det har laget haller du 3
intryckt i 20 sekunder.

*«  Om problemet kvarstar, nar
hogtalaren ar paslagen, haller du
in knapparna @ och %& samtidigt
i sju sekunder tills hogtalaren ar
avstangd. Vanta sedan pa att
hogtalaren aterstélls och sla pa igen
automatiskt.

Om Bluetooth-enheten

Ljudkvaliteten ar dalig efter anslutning

med en Bluetooth-aktiverad enhet.

*  Bluetooth-mottagningen ar dalig.
Flytta enheten narmare produkten
eller flytta pa eventuella hinder.

[Philips SB500] hittades inte pa

enheten for ihopparning.

«  Hall ® intryckt i tva sekunder for
att vaxla till ihopparningslaget och
forsok sedan igen.

Det gar inte att ansluta till enheten.

¢ Bluetooth-funktionen ar inte
aktiverad pa enheten. Mer
information om hur du aktiverar
funktionen finns i enhetens
anvandarhandbok.

*  Produkten ar redan ansluten till en
annan Bluetooth-aktiverad enhet.
Koppla bort den enheten och
forsok sedan igen.

Den ihopparade enheten ansluts och

kopplas bort hela tiden.

- Bluetooth-mottagningen ar dalig.
Flytta enheten narmare produkten
eller flytta pa eventuella hinder.

e Paendel enheter kan
Bluetooth-anslutningen
avaktiveras automatiskt som en
energibesparande funktion. Det
betyder inte att det ar nagot fel pa
produkten.

sv.
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